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FELHASZNÁLÓI KÉZIKÖNYV

EZEKET AZ UTASÍTÁSOKAT FIGYELMESEN EL KELL OLVASNI ÉS MEG KELL ŐRIZNI KÉSŐBBI 
HASZNÁLATRA.

• A fűtőtest telepítése vagy használata előtt olvassa el az összes utasítást.

• A telepítést csak engedéllyel rendelkező és arra jogosult személy végezheti.

• A szakszerűtlen telepítés, beállítás, módosítás, szervizelés vagy karbantartás személyi sérülést, anyagi 
kárt vagy halált okozhat.

• A telepítő feladata biztosítani, hogy a helyi hatóságok, a helyi villanyszerelési előírások, a települési 
építési szabályzatok és minden más vonatkozó jogszabályi előírás betartásra kerüljön.

• A gyártó nem vállal felelősséget a nem rendeltetésszerű használatból eredő esetleges károkért. 

• A gyártó hangsúlyozza, hogy a készüléket felelősségteljesen kell használni, és a jelen füzetben található 
összes eljárást, figyelmeztetést és biztonsági utasítást szigorúan be kell tartani.

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

• Elektromos készülékek használatakor mindig be kell tartani az alapvető biztonsági óvintézkedéseket a tűz, 
áramütés és személyi sérülés kockázatának csökkentése érdekében, beleértve a következőket:

• Ezt a fűtőtestet csak a jelen kézikönyvben leírtak szerint használja. Bármilyen más, a gyártó által nem 
javasolt használat tüzet, áramütést vagy személyi sérülést okozhat.

• Ez a fűtőtest nem alkalmas fürdőszobákban, mosókonyhákban és hasonló beltéri helyiségekben történő 
használatra. Soha ne helyezze a fűtőtestet olyan helyre, ahol fürdőkádba vagy más víztartályba eshet.

• Ne telepítse a fűtőtestet közvetlenül fürdőkád, zuhanyzó vagy úszómedence közelébe.

• Semmilyen kapcsoló vagy vezérlő nem lehet elérhető távolságban egy fürdőkádban, zuhanyzóban vagy 
úszómedencében tartózkodó személy számára.

• Ez a fűtőtest használat közben forró. Az égési sérülések elkerülése érdekében ne engedje, hogy a csupasz 
bőre forró felületekhez érjen. 

• Tartsa az éghető anyagokat, például bútorokat, párnákat, ágyneműt, papírokat, ruhákat és függönyöket 
legalább 1,5 m távolságra a fűtőtest elejétől, és tartsa távol őket az oldalaitól és a hátuljától is.
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• Különös óvatosság szükséges, ha bármilyen fűtőtestet gyermekek vagy mozgáskorlátozottak használnak, vagy azok 
közelében használják, és amikor a fűtőtestet működés közben, felügyelet nélkül hagyják.

• Ezt a készüléket nem használhatják csökkent fizikai, érzékszervi vagy mentális képességekkel rendelkező személyek 
(beleértve a gyermekeket is), illetve tapasztalat és tudás hiányában lévő személyek, kivéve, ha a biztonságukért 
felelős személy felügyeli őket, vagy utasításokkal látja el őket a készülék használatára vonatkozóan.

• Tartsa a csomagolóanyagokat gyermekektől elzárva.

• A gyermekeket és a felnőtteket figyelmeztetni kell a magas felületi hőmérsékletből eredő veszélyekre, és távol kell 
maradniuk az égési sérülések, a ruházat meggyulladása vagy más súlyos személyi sérülés elkerülése érdekében.

• A kisgyermekeket felügyelni kell, hogy ne játsszanak a készülékkel.

• Ne kísérelje meg semmilyen módon módosítani az egységet.

• Ne fesse le a fűtőtest egyik felületét sem.

• Soha ne érintse meg a fűtőtestet nedves kézzel.

• Ne dugja be az ujjait vagy idegen tárgyakat semmilyen szellőző- vagy elszívó nyílásba, és ne engedje, hogy azok oda 
bejussanak, mert ez áramütést vagy tüzet okozhat, vagy károsíthatja a fűtőtestet.

• Működés közben ne érintse meg a fűtőtest egyetlen részét sem.

• A pozíció beállítása vagy a munkavégzés megkísérlése előtt mindig válassza le a fűtőtestet az áramellátásról, és 
hagyjon elegendő időt (legalább 30 percet) a lehűlésre.

• Ne használjon vagy tároljon gyúlékony anyagokat a készülék közelében.

• Működés közben ne permetezzen aeroszolokat vagy gyúlékony anyagokat a készülék közelében.

• Soha ne működtesse a fűtőtestet robbanásveszélyes környezetben, például olyan területeken, ahol benzint vagy 
más gyúlékony folyadékokat vagy gőzöket tárolnak.

• Ne takarja le a fűtőtestet.

• Ruházatot vagy más gyúlékony anyagot nem szabad a fűtőtestre akasztani, vagy a fűtőtestre vagy annak közelébe 
helyezni.

• Kicsomagolás után ellenőrizze, hogy a készüléken nem láthatók-e sérülés vagy beavatkozás jelei. Ha a készülék 
sérültnek tűnik, forduljon segítségért a vásárlás helyéhez.

• Rendszeresen ellenőrizze a készülék sérüléseit. Ne használja a fűtőtestet, ha a fűtőelem megrepedt vagy eltört. Ha 
a készülék sérülésére gyanakszik, azonnal hagyja abba a használatát, és javítás céljából forduljon a szállítóhoz vagy 
egy képzett szakemberhez.

• Ez a fűtőtest 220-240 V AC egyfázisú hálózaton történő használatra készült.
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• A fűtőtestet földelni kell. Csak megfelelően földelt aljzatokhoz csatlakoztassa.

• Használatkor győződjön meg arról, hogy a csatlakozódugó és az aljzat tiszta és pormentes.

• A fűtőtest áramellátásról való leválasztásához fogja meg a csatlakozódugót, és húzza ki a konnektorból. Soha ne 
húzza a vezetéknél fogva.

• Ne érintse meg a dugót nedves vagy nyirkos kézzel.

• Ne használjon hosszabbítót ehhez a fűtőtesthez.

• Ne hagyja, hogy a tápkábel a fűtőtest előtt üljön vagy lógjon használat közben, és tartsa távol a fűtőtest testétől, 
amely működés közben felforrósodik.

• Rendszeresen vizsgálja meg a tápkábelt és a csatlakozódugót kopás vagy sérülés szempontjából, és ne 
működtesse a fűtőtestet sérült kábellel, dugóval vagy meglazult aljzattal, vagy miután a fűtőtest meghibásodott, 
leejtették vagy bármilyen módon megsérült.

• Ne vezesse a kábelt szőnyeg alatt. Ne takarja le a kábelt szőnyegekkel, futószőnyegekkel vagy hasonlókkal. A 
kábelt a forgalmas területektől távol helyezze el, olyan helyen, ahol nem lehet megbotlani benne.

• A fűtőtestben forró és szikrázó alkatrészek találhatók. Ne használja olyan területeken, ahol benzint, festéket vagy 
gyúlékony folyadékokat használnak vagy tárolnak.

• Ezt a felhasználói kézikönyvet nem szabad eltávolítani a telepítés helyéről. A telepítőnek a kézikönyvet az 
ügyfélnél kell hagynia későbbi használatra.

• Ne helyezze a fűtőtestet közvetlenül egy rögzített fali aljzat vagy csatlakozódoboz fölé vagy alá. A készülékből 
sugárzó hő károsíthatja az elektromos csatlakozót vagy a dugót.

• Mindig húzza ki a fűtőtestet, ha nem használja.

• Ne helyezzen tárgyakat a készülékre vagy a készüléknek támasztva.

• A készülék előtt mindig legalább 1500 mm biztonsági távolságot kell hagyni.
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TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS

• A telepítést és a javítást csak képzett és engedéllyel rendelkező személy végezheti. Mielőtt bármilyen 
munkát végezne rajta, mindig válassza le a fűtőtestet az elektromos hálózatról, és hagyja lehűlni.

• Ha a fűtőtest belsejében vagy a fűtőelem körül por vagy szennyeződés gyűlt össze, tisztíttassa ki a 
készüléket egy képzett szerviztechnikussal. Ne működtesse a fűtőtestet ebben az állapotban.

• Az egyetlen szükséges karbantartás a fűtőtest külső felületeinek tisztítása. A fűtőtest tisztításakor ne 
használjon erős súroló vagy oldószeres tisztítófolyadékokat. Használjon nedves ruhát a fűtőtest külsejének
áttörléséhez.

• Ha használaton kívül eltávolítja a felszerelési helyéről, tárolja a fűtőtestet gondosan, biztonságos, száraz és 
gyermekbiztos helyen.

• Ne érintse meg a fűtőelemet puszta ujjal, mert a kezéről származó maradványok befolyásolhatják a lámpa 
élettartamát. Ha véletlenül mégis megérinti, távolítsa el az ujjlenyomatokat egy denaturált szesszel vagy 
alkohollal megnedvesített puha ruhával.

• Ne kísérelje meg javítani vagy beállítani a fűtőtest elektromos vagy mechanikus funkcióit. A fűtőtest nem 
tartalmaz a felhasználó által javítható alkatrészeket. Rendszeresen ellenőrizze a készülék sérüléseit. Ha a 
készülék sérülésére gyanakszik, azonnal hagyja abba a használatát, és javítás céljából forduljon a szállítóhoz 
vagy egy képzett szakemberhez.

• A tápkábelt rendszeresen meg kell vizsgálni sérülés jeleit keresve, és a fűtőtestet nem szabad használni, ha a 
kábel sérült. Ha a tápkábel megsérült, a veszélyek elkerülése érdekében a gyártó szervizképviselőjének vagy 
egy képzett és engedéllyel rendelkező szervizszakembernek kell kicserélnie azt.

ÚJRAHASZNOSÍTÁS

Az Európai Közösségen belül eladott elektromos termékek esetében. Az elektromos termékek hasznos 
élettartamának végén nem szabad azokat a háztartási hulladékkal együtt megsemmisíteni. Kérjük, hasznosítsa 
újra, ahol erre megfelelő létesítmények rendelkezésre állnak. Az Ön országában érvényes újrahasznosítási
tanácsokért forduljon a Helyi Hatósághoz vagy a kiskereskedőhöz.
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SPECIFIKÁCIÓ

Modell: CH 1800 RE
Feszültség: 220-240 V AC, 50/60 Hz
Teljesítmény: 1700 W
Méret: 85-129x37x37cm
IP Besorolás: IP X5
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VEZÉRLÉS

A Veito infrasugárzók időzítő (timer) funkciója az automatikus kikapcsolás idejének beállítására szolgál:

Időtartam beállítása: Az időzítőt 1 és 9 óra közötti időtartamra lehet beprogramozni.

Léptetés menete (a fűtőtest pontos modelljétől függően kétféle lehet):

• Az óra gomb megnyomása után a távirányítón lévő fel/le nyilakkal tudja beállítani a kívánt működési 
óraszámot.

• Más modelleknél magát az óra gombot kell többször megnyomni, amellyel folyamatosan léptetni tud az 
opciók között (1h - 2h - 3h... egészen 9h-ig, a következő gombnyomás pedig kikapcsolja a funkciót - OFF).

Automatikus leállás: A fűtőtest a beállított ideig normál módon üzemel, majd az idő letelte után magától kikapcsol.

Hátralévő idő ellenőrzése: Működés közben az óra gomb egyszeri megnyomásával a kijelzőn lekérdezhető, hogy 
mennyi idő van még hátra a kikapcsolásig.

• Bekapcsoló gomb (⏻): Az infrasugárzó be- és kikapcsolása.
• Felfelé nyíl: A fűtési teljesítmény (fokozat) növelése
• Lefelé nyíl: A fűtési teljesítmény (fokozat) csökkentése.
• + Gomb: A kívánt célhőmérséklet növelése. (nem minden modellnél elérhető)
• - Gomb: A kívánt célhőmérséklet csökkentése. (nem minden modellnél elérhető)
• Óra ikon: Az időzítő (timer) funkció aktiválása az automatikus kikapcsolás idejének 

beállításához.
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